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Automatica de 4 de salida El temporizadorpara
Instrucciones para el usuario

Instalacion del temporizador

Nota: Es importante completar la
instalacion en este orden exacto.

Enchufe el cable de la unidad de
las valvulas dentro de la unidad de
control.

Instale 2 baterias alcalinas AA
retirando el sostén de las mismas de

la parte posterior del temporizador
einsertando las baterias como se
indica. Vuelva a colocar el sostén de las
baterias.

Una vez instaladas las baterias, el visor de cristal liquido (LCD) estara
funcionando con la palabra “OFF” (desconectado) centelleando al lado de
“MANUAL" (operacién manual).

Rote el soporte en forma de “L” hacia la parte delantera de la unidad.

Deslice la unidad de control sobre el soporte.
Sujete la unidad de las valvulas a una llave de grifo exterior.

Aseguirese de que las 4 perillas de las valvulas hayan sido fijadas en
“TIMER” (temporizador) y conecte el paso de la provision de agua.

Sujete una manguera a cualquiera de las salidas y luego a un aspersor,
una manguera de remojo o cualquier otro accesorio de riego. Usted
puede sujetar hasta 4 mangueras.

Programacion del temporizador

Presione la llave “UP” (arriba) hasta que los nimeros al lado de “TIME”
(hora) empiecen a centellear.
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Fije la hora actual utilizando las llaves “PLUS” (mds) y “MINUS” (menos).
Sosteniendo la llave presionada, la hora cambiara rdpidamente. Un
golpecito causara un cambio escalonado. Una vez que haya fijado la hora
correcta, utilice la llave de la flecha hacia abajo para moverse a la seccién
siguiente.

Utilice las llaves “PLUS” (mas) y “MINUS"” (menos) para seleccionar
la“ZONE" (zona) que usted desea programar. Cada “ZONE" (zona)
representa a una de las salidas. Utilice la llave “DOWN” (abajo) para pasar a
la seccién siguiente.

Seleccione la hora en que usted desee comenzar a regar en la seccion
“START WATER” (comienzo del riego). Nuevamente, fije la hora usando las
llaves “PLUS" (mas) y “MINUS" (menos). Pase a la seccion siguiente.

Fije la duracion de riego que usted desee en la seccion “WATER FOR”
(duracién del riego). Este tiempo puede ser ajustado hasta 240 minutos.
Pase a la seccion siguiente.

- Seleccione la frecuencia de riego que desee, en la secciéon “WATER

EVERY” (riego cada...). Este tiempo se fija en horas o dias. Pase a la seccién

: siguiente.

- Active el programa, fijando la seccién “PROGRAM” (programa) en la

posiciéon “ON” (conectado). El riego comenzara al ‘START TIME' tiempo.

El temporizador ahora esta programado. La palabra “ON” (conectado)

- centelleara durante 3 segundos y luego se detendra.

Retorne a la posicion “ZONE” (zona) y seleccione otra zona ain no
programada. Repita los pasos de programacion para regular las zonas de
riego restantes.

Una vez que haya programado todas las zonas deseadas, después de

- 5minutos, laimagen en el visor del temporizador desaparecerd para
- conservar energia. El estado de la hora y el programa, “ON” (conectado)
. 0"OFF" (desconectado), permaneceran visibles. Al presionar cualquier

botdn, el temporizador se “despertara”.

Cambio del programa

Para efectuar un cambio en el programa, simplemente “despierte” al

- temporizador, presionando cualquier botén.

Muévase a las secciones que desee cambiar y ajuste lo necesario. El riego
reasumira al ‘START TIME' tiempo.

Riego manual
Hay 2 modos para regar manualmente con este temporizador para riego.

El primer modo, el mas facil, es simplemente girar la perilla amarilla que

. se encuentra arriba de cualquiera de las 4 salidas. Esto dara comienzo

inmediato al flujo de agua, que permanecera conectado hasta que usted

- cierre manualmente la vélvula.

El segundo modo es abrir la valvula con la unidad de control electrénico.
Esto tiene la ventaja de cerrar automaticamente la valvula.

Utilizando las flechas UP (arriba) y DOWN (abajo), llegue hasta la
posicion “MANUAL" (operacion manual). Utilizando la llave “PLUS”
(mas), ajuste el tiempo durante el cual usted desee regar. El temporizador

- esperara 5 segundos y comenzara a regar. El riego manual puede durar

hasta 240 minutos.

Suspension por lluvia

En caso de lluvia prevista, usted puede suspender temporariamente el
riego automatico hasta por 3 dias. Simplemente seleccione “RAIN DELAY”
(suspension por lluvia) y use el botén PLUS (mas) para seleccionar el
periodo de suspensién deseado. El periodo de suspension tendrd efecto

- entodas las zonas.

Después de que el periodo de suspensién haya pasado, el temporizador
retornara a la operacion programada.

Suspension automatica por lluvia
Este temporizador puede funcionar con AquaSentry, el dispositivo

. exclusivo de Melnor para la suspensién automatica por lluvia. AquaSentry

monitorea la humedad del suelo y retrasa el riego si éste no es necesario.
Para mayor informacion, visite:

- www.melnor.com/conservation/aqua-sentry.html.

Desactivacion del programa

© Siusted desea suspender el riego automatico por un periodo de tiempo

prolongado, simplemente cambie la linea de “PROGRAM” (programa)

- a"OFF" (desconectado). Cuando usted esté listo para retomar el riego,
- cambie la linea de “PROGRAM” (programa) a “ON" (conectado). El riego

reasumira al ‘START TIME' tiempo. Cada zona “ZONE" es activada o

© desactivada independientemente.

Memoria del programa
Este temporizador tiene memoria. Si las baterias fallan o son quitadas,

. aunque sea por periodos prolongados, el programa es mantenido.

Después de instalar baterias nuevas, usted simplemente necesitara fijar

- "TIME" (hora). El temporizador mantendra el programa existente.
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